17 mm - 0,67 inch

8 mm - 0,31 inch
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max 100 cm/39 inch
min 55 cm/22 inch



MHCTPYKLUWUU 3A BESONACHOCT

' BG
BAXHO E AA T NMPOYETETE
N OATUCINA3BATE

Mpeaw n3non3BaHeTo Ha ypeaa npoyetete
MHCTPYKLMMTE 3a 6e30nacHOCT. 3anaseTe rv 3a
6baeLLm CrnpaBKu.

B Te31 HCTpYKUMM 1 Ha cammnsA ypep ca
npeacTaBeHn BaXKHM NpeaynpexneHns 3a
6e30MacHOCTTa, KOUTO TPAOBA Aa ce NpoyeTaT 1 Aa
ce cvbOnogaBart BrHaru. lNponsBoanTenaT oTkasea
BCAKAKBA OTFTOBOPHOCT MPW HeCrna3BaHe Ha Te3n
yKa3aHuA 3a 6e30MnacHOCTTa, BbB Bpb3Ka C
HenoaxoAALla ynotpeba Ha ypefa Unn HenpaBusiHa
HACTPOWKa Ha OpraHuUTe 3a yrnpaBneHue.

M Muoro manku geua (0-3 rog.) Tpsbsa Aa CToAT
paneuy ot ypega. Mankute geua (3-8 roamHn) Tpsioea
[ia CTOAT Ajanied OT ypefa, OCBEH aKo He ca Nogj
NOCTOSIHEH HAA30p OT Bb3pacTeH. To3u ypea moxe
[la Cce 1U3Mnon3Ba OT [ela Ha 8 FoANHN U NOo-roieMu,
KaKTO 1 OT /IMLa C orpaHnyeHn ¢pusmnyecku, CETUBHU
VAN YMCTBEHM Bb3MOXHOCTMN USIN C HeAOCTAaTbYeH
OMUT 1 NMO3HaHKA CaMO aKo Ca NoJ HaZ30p WK ca
M JafeHN MHCTPYKLUMM 3a ynoTpebaTa Ha ypefa no
6e3ornaceH HaunH 1 pa3bupaT Bb3MOXKHUTE
onacHocTw. [leuata He TpsA6Ba Aa Cv UrpanT C
ypeaa. NouncteaHeTo 1 noagpbKKaTa ot
noTpebuTensa He TPsS6Ba Aa Ce M3BbPLLUBA OT el
6e3 Hap3op.

He ce onuteanTe ga oTBapATe Kanaka CbC cuna.

NMO3BOJIEHA YINOTPEBA

A\ BHIMAHVIE: ypebT He e npefHasHayeH 3a
yrnpaB/eHne C BbHLUEH Tanmep Uin oTaenHa
cucTema C ANCTAHLUMOHHO ynpaBneHue.

M\ Tozn ypen e npefHa3HayeH 3a yrnotpeba B
AOMALLHW YCNIOBUA 1 NOA0OHN NPUNOXKEHUS, KaTo:
KYXHW 3a CITY>KUTEN B MarasuHm, opucu n gpyru
paboTHN cpeaw; bepmu; OT KITIMEHTU B XOTeNN,
MOTeNM, MecTa 3a HacTaHsABaHe Tun ,HolyBKa cbc
3aKycKa” 1 gpyra XuviHa cpeaa; 30Hu 3a ooLwo
Non3BaHe B XXUNNLWHW 6/10KoBe 1N B 00LLeCTBEHM
nepasnHu.

M\ He 3apexpanTe MallnHaTa C noseye ot
MaKCUManHuA n kanauuteT (kg cyxu gpexw),
NocoYeH B Tabnvuara C nporpamu.

M Tozn ypen He e npefHa3HayeH 3a
npodecroHanHa ynotpeba. He n3nonssarite ypena
Ha OTKpPUTO.

M\ He nznon3gaiite pastBoputeny (Hanp.
TepneHTUH, 6eH3eH), NepuUHK NpenapaTy,
CbAbPXKaLK pa3TBOPUTENK, OBE3MacnTeN,
NMOYMCTBALLM NMPEenapaTu 3a CTHKII0 1 BCAKAKBI
LPYr NOBBPXHOCTU, KAKTO 1 Bb3MjIaMeHNMN
TEYHOCTK; He NepeTe TbKaHW, KOUTO ca TPeTUpPaHu C
pa3TBOPUTENN U Bb3MSTAMEHUMUN TEYHOCTMW.

MOHTAX
4\ BopaBeHeTo 1 MOHTaXbT Ha ypena TpAbBa Aa ce
N3BBbPLLUBAT OT ABE WX NOBeYe finLla — CbLLEeCTByBa

OMacHOCT OT HapaHABaHe. V3non3ganTte npeanasHu
PbKaBMLM 3a pa30nakoBaHETO U MOHTaXa Ha ypepaa
— CbLUEeCTBYBA OMAaCHOCT OT NOPA3BaHUA.

M\ Mpw npemecTBaHe Ha ypesa He ro noauraiite
3a pabOTHMA NNOT UK 3a FOPHUA Kanak.

MoHTMpaHeTOo, BKNIOUMTENTHO NOJABAHETO Ha
BOAA (aKO e NPUNOXKMMO) 1 eNeKTPUYeCcKoTo
CBbP3BaHE U PEMOHTHUTE AENHOCTUN TPAOBaA fa ce
N3BbPLLBAT OT KBaNNPULMpPaH TexHKK. He
nonpasaAnTe 1 He NOAMEHANTE YacTn OT ypeaa, ako
TOBA He e N3PUYHO NOCOYEHO B PbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens. MNasete geuata ganey ot MACTOTO,
KbAETO Ce 13BbpLLBa MOHTaXbT. Cneq
pa3onakoBaHe Ha ypefa ce yBepeTe, Ye He e 6un
noBpeaeH Npw TpaHcnopTMpaHeTo. MNpwv npobnemn
ce 0bbpHeTe KbM fOCTaBYMKA UM KbM Hal-
6nu13KnA cepBu3 3a cnegnpopakbeHo obcny»kBaHe.
Cnep kaTo ypeabt 6bae MOHTMPaH, OTnagbumTe OT
onakoBKaTa (nnactmaca, cTponop v ap..) Tpabsa
[ia CTOAT Aaney ot obcera Ha AeLa - MMa OrnacHoOCT
OT 3aJyLlaBaHe. Ypenbt TpsAbBa Aa 6bae 13KtoueH
OT 3aXpaHBaHETO Npean MOHTa)ka — OMacHOCT OT
enekTpuyecku ygap. lNlo Bpeme Ha MOHTa<a
BHMMaBaKTe ypeabT Aa He NOBpean 3axpaHBamna
Kaben — onacHOCT OT NOXKap UK eNEKTPUYECKN
yaap. Bkntouete ypefa efiBa criefi 3aBbpLUBaHe Ha
MOHTa»a.

N\ He moHTupaiite Bawms ypen Ha MACTO, KbAeTo
MO>Ke a 6bJe U3NOXKEH Ha EKCTPEMHM YCIOBMA
KaTo: fiolwa BeHTunaumsa, Temnepatypuv nog 5°C nnu
Hap 35°C.

M\ Mpun nHcTanMpaHeTo Ha ypena ce yBepeTe, ue
yeTUpUTE My KpayeTa ca CTabunHn 1 ce onmpat B
noga, Npu HeobxoaAMMOCT I perynmpanTe n
nposepeTe C HUBENNP Aann YPeabT € HaMmb/IHO
BOAOPAaBEH.

A\ Ako ypensT ce MOHTUPa BbPXY JbPBEHV UK
“nnaBawym” nogoBse (HAKOM MAPKETHU 1 TAMUHATHM
MaTepuany), NoCcTaBeTe Ha NoAa Napye Wwnepnnar C
pa3mepu Han-manko 60 x 60 x 3 cm n cnep ToBa
nocTaBeTe ypeaa BbpXy Hero.

CBbpxKeTe MapKyya/MapKyunTe 3a nogaBaHe Ha
BOAAa KbM BOAONPOBOAHATA MpeXa B CbOTBETCTBME
C HopmuTe Ha Bawata BogocHabauTenHa KoMmnaHus.
A\ 3a Mopenu ¢ nopaBaHe camo Ha CTyfieHa Bofia: He
CBbp3BaliTe KbM TpbbaTa 3a TonnaTta Boga.

A\ 3a mopenv c nogaBaHe Ha Tonna Bopa:
TemnepaTtypaTa Ha NofjaBaHaTa Tonsa BOAA He
TpA6Ba Aa Hagsuwasa 60°C.

NepanHaTa MalvHa e CHabeHa C TPaHCMOPTHK
BMHTOBE M TPAHCMOPTHA ckoba c uen
npefoTBpaTABaHe Ha NoBpean No Bpeme Ha
TpaHcnopTupaHe. lNpean aa n3nonseare nepanHaTa
MalLVHa, TPsA6Ba Ja AeMOHTUpaTe TPaHCMopTHATa




ckoba (B1KTe “PbkoBoacTBO 3a MOHTaX"). Cnep,
NpeMaxBaHETO MOKPUINTE OTBOPUTE C MPUIOKEHUTE
2 Tann. CBanete [OMHNA MPOTEKTOP, KaTo
HaKMOHUTE 1 NOAMNPETE NnepasiHaTa MallvHa Ha
HAKOW OT 3afjH1UTe [OSHU I, YBepeTe ce, ue
MIacTMacoBaTa YacT Ha AONMHUA NPOTEKTOP (ako
MOAENbT MIMa TakbB) OCTaBa B OMakoBKaTa, a He B
AONHMA Kpar Ha MalurHaTa. ToBa e BaXKHO, Tbi KaTo
B MPOTMBEH CiyYai NylacTMacoBaTa YacT 6m morna
[a NoBpeau nepasnHata MaluvHa no Bpeme Ha
pabora.

/N Cnep MmoHTaxa Ha ypefa nsyakanTte HAKOMKO
Yaca, Npeawm Aa ro BKAUNTE, 3a ja MOXKe TOW fa ce
npucnocobu KbM cpefaTta Ha MOMELLEHUNETO.

A\ BuymaBalite BeHTUNALVIOHHITE OTBOPY B
OCHOBaTa Ha nepasnHaTta MmalumHa (ako ca
npenBuaeHn Ha Bawwna mogen) ga He 6baat
3aKpUTY OT KAIUM WX Apyra MaTepus.

M\ Mpu cBbP3BaHe Ha ypesa KbM BOAONPOBOAHATa
MpeXa 13rnon3BanTe camo HOBM MapKyuu. Crapute
KOMMNEKTM MapKyun He 61Ba Aa ce n3non3eat
MOBTOPHO.

M\ HansaraHeTo Ha nopaBaHaTa Bofa TpA6Ba Aa
6bae B grana3oHa 0,1 - 1 MPa.

M\ He pemoHTVIpaliTe Unm nogMeHaiNTe YacTy Ha
eneKkTpoypena, OCBEH ako TOBA He e U3PUYHO
MOCOYEHO B PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens.
M3non3BanTte caMo yNbAHOMOLLEHO
cnepnpopaxobeHo obcny»kBaHe. CaMOCTOATENHOTO
NN HenpodeCcMoHaNHOTO PEMOHTMPAHE MOXe Aa
AoBefe [0 OnacHOCT 3a XUBOTa UK 34paBeTo n/
AN 0O 3HAYUTENHU MaTepPUANHN LETW.

A\ PesepBHWTe YacTW 3a JOMAKUHCKUA ypeq Lie
6baaT HanuuHy npe3 cnegpawmte 10 roguHM oT
JaTtaTta Ha nyckaHe Ha nocfiefiHMA ypen Ha nasapa,
KaKTO e Noco4yeHo B EBponenckma pernameHT 3a
€Koan3anH.

NMPEAYNPEXAEHNA OTHOCHO 3AXPAHBAHETO
M\ TpsabBa na e Bb3MOKHO YPeabT f1a ce UKoUY
OT 3axXpaHBaHEeTO upe3 N3BaXx4aHe Ha Liencena, ako
e JOCTbMeH, Un Ype3 OCTbNeH MHOMOMOSIOCEH
NPEeBK/oYBaTeN, MOHTVPAH Cfliefl KOHTaKTa, KakTo u
ypeabT Aa e 3a3eMeH B CbOTBEeTCTBME C
HaLWOHanH1Te CTaHd4apTy 3a eneKkTpuyecka
6e30nacHoCT.

M\ He vn3nonssaiite yabmKuTenm, pasknoHUTenm
HAKOMKO rHe3aa nnu agantepu. Cneg npriknouBaHe
Ha MOHTa»a efneKTpuYecKnTe KOMMOHEHTH Beye He
TpAbBa Aa ca AOCTBNHM 3a NoTpebuTena. He
M3non3BariTe ypeaa, ako cTe C MOKpu unu 6ocum
Kpaka. He n3nonssawte 1031 ypep, ako
3axpaHBaLUAT My Kaben unu wencen e NoBpeaeH,
aKko He paboTu NPaBWITHO WM aKo e 6y NoBpeaeH
NI U3MNYCKaH.

M\ Ako 3axpaHBaLLMAT Kaben e noBpeeH, ToM
TPsI6Ba 1a Ceé CMEHM OT NPOU3BOANTENSA, HErOB
CEPBU3EH areHT UK NLE C aHaNOMMYHa
KBanudmKauus, 3a Aa ce n3berHe onacHa cUTyauus,
Hanpumep eneKkTpruYeckn yaap.

NMOYNCTBAHE U NOAAPBMKKA

M\ NPEOYNPEXKOEHUE: [Npean n3BbpLUBaHE Ha
KaKBaTo 1 fa 1o ferHOCT No NoAApbXKKaTa Ha
ypena, ce yBepeTe, ue TOM € N3KITIYEH U He e
CBbP3aH KbM 3aXPaHBAHETO; HAKOra He
n3non3eanTe ypeam 3a novmcTBaHe ¢ napa -
OMaCHOCT OT efleKTpuYeckn yaap.

N3XBBPNIAHE HA ONMAKOBBYHUTE MATEPUANTUN

OnakoBbUYHUAT MaTepuan e 100% rofeH 3a peurKimpaHe 1 e MapKupaH
CbC CMBOJA 3a peunKInpaHe gp

Pa3nnyHnTe YacTy OT onakoBKaTa TpA6Ba ia 6blaT U3XBBPIIEHN MO
OTrOBOPEH HaUMH Y B MbJIHO CbOTBETCTBME C MECTHUTE 3aKOHY 3a
N3XBBPAHETO Ha OTNagbLN.

N3XBBPJIAHE HA AJOMAKWUHCKW EJIEKTPOYPEAU

To3un ypep e nponsBeaeH C MaTepriani, rOAHN 3a peurKinpaHe

WNN 32 NOBTOPHO U3non3ssaHe. MNpu n3XBbpnaaHeTo My cnassanTe
MeCTH/Te pa3rnopeabu 3a U3XBBbPJISHE Ha OTNaAbLUW. 3a JOMbIIHUTENHA
NHdOpPMaLMA OTHOCHO TPETUPAHETO, OMONI30TBOPABAHETO 1
peuvKnMpaHeTo Ha AOMaKUHCKM enekTpoypeam ce obbpHeTe KbM
KOMMETEHTHVTE MECTHU OpraHu, cy»6aTta 3a 6UTOBY OTNAagbLM UK
MarasviHa, OTKbAETO CTe 3aKynuaun ypeaa. To3n ypes e MapKupaH

B CboTBeTCTBME C EBponeiickaTta gupektrea 2012/19/EO oTHOCHO
OTNafbLV OT eNIEKTPUYECKO U eNIeKTPOHHO obopyasaHe (WEEE).
KaTo ce norpuxunTe ypenst fa 6bae U3XBbprieH No NpaBuieH HauvH,
Bue e nomorHeTe 3a NpegoTBpaTABaHE Ha Bb3MOXKHUTE HEraTUBHU
nocneAcTBUA 3a OKOMHaTa cpefia 1 34paBeTo Ha Xopara.

CMMBOJTHT = BPXY YPEAQA MU NPUAPY?KaBaLLaTa ro AOKYMEHTaLMA
MoKa3Ba, Ye To3U ypef He TpsAbBa [la ce TpeTMpa KaTo GUTOB OTNafbK, a
[a 6bae npefajieH B CbOTBETHWS CbOMpaTeNieH MyHKT, NpeAHa3HaueH 3a
peumnKInpaHe Ha enekTPUYecKo 1 enekTPoHHO 0bopyaBaHe.




NSTRUCTIUNI PRIVIND
SIGURANTA

' RO
IMPORTANT TREBUIE
CITITE SI RESPECTATE

Inainte de a utiliza aparatul, cititi aceste instructiuni
privind siguranta. Pastrati-le la indemana pentru a
le putea consulta si pe viitor.

Aceste instructiuni si aparatul in sine furnizeaza
avertismente importante privind siguranta, care
trebuie respectate intotdeauna. Producatorul nu fsi
asuma nicio raspundere pentru nerespectarea
acestor instructiuni privind siguranta, pentru
utilizarea necorespunzatoare a aparatului sau
pentru setarea incorecta a butoanelor de
comanda.

A&\ Nu l3sati aparatul la indemana copiilor foarte
mici (0-3 ani). Nu lasati aparatul la indemana
copiilor mici (3-8 ani) decat daca sunt
supravegheati in permanenta. Copiii cu varsta de
peste 8 ani si persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mintale reduse sau fara experienta
si cunostinte pot folosi acest aparat doar daca sunt
supravegheate sau au fost instruite cu privire la
utilizarea in siguranta si inteleg riscurile implicate.
Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea
si intretinerea nu trebuie sa fie efectuate de catre
copii fara a fi supravegheati.

Nu incercati sa fortati capacul deschis.
UTILIZAREA PERMISA

A\ ATENTIE: aparatul nu trebuie sa fie pus in
functiune prin intermediul unui comutator extern,
precum un temporizator, sau al unui sistem de
comanda la distanta separat.

N\ Acest aparat este proiectat pentru a fi utilizat in
locuinte, precum si in alte spatii, cum ar fi: bucatarii
destinate personalului din magazine, birouri si alte
spatii de lucru; ferme; de catre clientii din hoteluri,
moteluri, unitati de cazare de tip ,bed and
breakfast” si alte spatii rezidentiale; zone destinate
utilizarii comune in blocuri sau in spalatorii.

&\ Nu incércati masina peste capacitatea maxima
(kg de articole de uscat) indicata in tabelul cu
programe.

A\ Acest aparat nu este destinat utilizarii in scop
profesional. Nu utilizati aparatul in aer liber.

&\ Nu utilizati solventi (de exemplu, terebentina,
benzen), detergenti care contin solventi, praf de
curatat, agenti de curatare a sticlei sau universali si
lichide inflamabile; nu spalati la masina tesaturi
care au fost tratate cu solventi sau cu lichide
inflamabile.

INSTALARE

&\ Manevrarea si instalarea aparatului trebuie s3 fie
efectuate de doua sau mai multe persoane - risc de
ranire. Folositi manusi de protectie la despachetare
si instalare - risc de taiere.

M\ Deplasati aparatul faré a-l ridica de blatul sau de
capacul superior.

M Instalarea, inclusiv racordarea la reteaua de
alimentare cu apa (daca este necesarad) si la reteaua
de alimentare cu energie electrica, precum si
reparatiile trebuie efectuate de un tehnician
calificat. Nu reparati si nu inlocuiti nicio
componenta a aparatului, cu exceptia cazului in
care acest lucru este indicat in mod expres in
manualul de utilizare. Nu lasati copiii in apropierea
zonei de instalare. Dupa despachetarea aparatului,
asigurati-va ca acesta nu a fost deteriorat in timpul
transportului. Daca apar probleme, contactati
distribuitorul sau cel mai apropiat serviciu de
asistenta tehnica post-vanzare. Odata instalat
aparatul, deseurile de ambalaje (bucati de plastic,
polistiren etc.) nu trebuie lasate la indemana
copiilor - risc de asfixiere. Inainte de orice operatie
de instalare, aparatul trebuie sa fie deconectat de
la reteaua de alimentare cu energie electrica - risc
de electrocutare. In timpul instalarii, aveti grija ca
aparatul sa nu deterioreze cablul de alimentare -
risc de incendiu sau de electrocutare. Activati
aparatul numai atunci cand instalarea a fost
finalizata.

A&\ Nu instalati aparatul intr-un loc expus unor
conditii extreme, precum: ventilatie insuficienta,
temperaturi sub 5 °C sau peste 35 °C.

M\ La instalarea aparatului, asigurati-va ci cele
patru picioruse sunt stabile si se sprijina pe
planseu, reglandu-le dupa cum este necesar, si
asigurati-va ca aparatul este perfect orizontal,
folosind o nivela cu bula de aer.

M\ n cazul in care aparatul este instalat pe podele
din lemn sau ,flotante” (@anumite tipuri de parchet
si materiale laminate), fixati o foaie de placaj de

60 x 60 x 3 cm (cel putin) pe podea, apoi asezati
Karatul peste aceasta.

Racordati furtunul (furtunurile) de alimentare cu
apa la sursa de alimentare cu ap3, in conformitate
cu reglementarile companiei locale de furnizare a
apei.

Pentru modelele dotate exclusiv cu furtun
pentru alimentare cu apa rece: nu conectati la
sursa de alimentare cu apa calda.

&\ Pentru modelele cu alimentare la apa calda:
temperatura de intrare a apei calde nu trebuie sa
fie mai mare de 60 °C.

&\ Masina de spélat rufe este echipatd cu suruburi
de transport si consola de transport, pentru a
preveni deteriorarea in timpul transportului.
Inainte de a utiliza masina de spalat rufe, trebuie sa
indepartati consola de transport (consultati
»,Ghidul de instalare”). Dupa demontare, acoperiti
orificiile cu cele 2 capace furnizate. Indepartati
protectia din partea inferioara inclinand si rotind




masina de spalat intr-un colt din partea inferioara,
spate. Asigurati-va ca partea din plastic a protectiei
din partea inferioara (daca intra in dotarea
modelului) ramane in ambalaj si nu atasata de
partea inferioara a masinii. Acest aspect este
important, deoarece, in caz contrar, partea din
plastic poate deteriora masina de spalat in timpul
functionarii.

A\ Dupi instalarea dispozitivului, asteptati cateva
ore inainte de a-1 porni, pentru ca acesta sa se
aclimatizeze la conditiile din incapere.

A Asigurati-va ci orificiile de ventilare de la baza
masinii de spalat rufe (daca exista la modelul
dumneavoastra) nu sunt acoperite de covor sau de
alte materiale.

A\ Utilizati numai furtunuri noi pentru racordarea
aparatului la reteaua de alimentare cu apa. Seturile
de furtunuri vechi nu trebuie sa fie reutilizate.

A\ Presiunea de alimentare a apei trebuie s& fie
cuprinsa in intervalul 0,1-1 MPa.

M\ Nu reparati si nu inlocuiti nicio piesa a
aparatului, decat daca acest lucru este descris
concret in manualul de utilizare. Adresati-va
exclusiv atelierelor de service autorizate.
Reparatiile in regie proprie sau neprofesionale pot
duce la incidente care pun in pericol viata si
sandtatea si/sau provoaca pagube materiale
semnificative.

M\ Conform reglementarilor europene Ecodesign,
piesele de schimb pentru aparatele electrocasnice
trebuie sa fie disponibile timp de 10 ani dupa
vanzarea ultimei unitati.

AVERTIZARI PRIVIND ALIMENTAREA CU ENERGIE
ELECTRICA

M Aparatul trebuie s& poaté fi deconectat de la
reteaua electrica fie prin scoaterea stecherului din
priza (daca stecherul este accesibil), fie prin
intermediul unui intrerupator multipolar situat in
amonte de priza, in conformitate cu normele
privind cablurile electrice, si trebuie sa fie

impamantat in conformitate cu standardele
nationale privind siguranta electrica.

M\ Nu utilizati prelungitoare, prize multiple sau
adaptoare. Dupa terminarea instalarii,
componentele electrice nu trebuie sa mai fie
accesibile utilizatorului. Nu utilizati aparatul daca
aveti parti ale corpului umede sau cand sunteti
desculti. Nu puneti in functiune acest aparat daca
are cablul de alimentare sau stecherul deteriorat,
daca nu functioneaza corespunzator sau daca a
fost deteriorat sau a cazut pe jos.

M\ n cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie sa fie inlocuit cu unul
identic de catre producator, agentul sau de service
sau alte persoane calificate, pentru a evita orice
pericol sau risc de electrocutare.

CURATAREA SI INTRETINEREA

A\ AVERTISMENT: Asigurati-vé cé aparatul este
oprit si deconectat de la sursa de alimentare
inainte de a efectua orice operatie de intretinere;
nu folositi niciodata aparate de curatare cu aburi
- risc de electrocutare.

ELIMINAREA AMBALAJULUI

Ambalajul este reciclabil in proportie de 100% si este marcat cu
simbolul reciclarii ¢ .

Prin urmare, diferitele pdrti ale ambalajului trebuie eliminate in mod
corespunzator si in conformitate cu normele stabilite de autoritatile
locale privind eliminarea deseurilor.

ELIMINAREA APARATELOR ELECTROCASNICE

Acest aparat este fabricat cu materiale reciclabile sau reutilizabile.
Eliminati-l in conformitate cu normele locale referitoare la eliminarea
deseurilor. Pentru informatii suplimentare referitoare la tratarea,
valorificarea si reciclarea aparatelor electrocasnice, contactati
autoritatile locale competente, serviciul de colectare a deseurilor
menajere sau magazinul de unde ati achizitionat aparatul. Acest aparat
este marcat in conformitate cu Directiva europeana 2012/19/UE privind
deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE).
Asigurandu-va ca acest produs este eliminat in mod corect, contribuiti
la prevenirea consecintelor negative asupra mediului inconjurator si
sandtatii persoanelor.

Simbolul g de pe produs sau de pe documentele care il insotesc indica
faptul ca acest aparat nu trebuie eliminat ca deseu menajer, ci trebuie
predat la un centru de colectare corespunzator, pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.

SIGURNOSNE UPUTE

' HR

OBAVEZNO PROCITAJTE | PRIDRZAVAJTE SE

Prije upotrebe uredaja procitajte ove sigurnosne
upute. Sacuvajte ih za buducu referencu.

Ovaj prirucnik i sam uredaj sadrze vazna sigurnosna
upozorenja kojih se morate stalno pridrzavati.
Proizvodac otklanja svaku odgovornost u slucaju
nepostivanja sigurnosnih uputa, za neprikladno
koristenje ili za pogre$no podesSavanje komandi.

M\ Vrlo maloj djeci (0 - 3 godina) ne dopustajte
pristup uredaju. Maloj djeci (3 - 8 godina) ne
dopustajte pristup uredaju ako nisu pod nadzorom.
Djeca starija od 8 godina i osobe smanjenih fizickih,
osjetilnih i mentalnih sposobnosti ili osobe bez
dovoljnog iskustva i znanja mogu koristiti uredaj
samo ako su pod nadzorom ili su dobili upute o

sigurnom rukovanju uredajem te ako razumiju
potencijalne opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s
uredajem. Djeca ne smiju Cistiti niti odrzavati uredaj
bez nadzora.

Poklopac nemojte pokusavati otvoriti na silu.

DOZVOLJENI RASPON UPOTREBE

&\ PAZNJA: uredaj nije namijenjen radu pomocu
vanjskog uredaja za ukljucivanje kao 5to je mjerac
vremena ili odvojeni sustav daljinskog upravljanja.
M\ Ovaj uredaj namijenjen je upotrebi u
kucanstvima i na sli¢nim mjestima, kao $to su:
kuhinje za osoblje u trgovinama, uredi i druge
objekti u kojima se radi; seoske kuce; za goste u




hotelima, motelima, prenocistima i sli¢cnim
smjestajnim jedinicama; zajednic¢kim prostorijama
u stambenim blokovima ili praonicama.

A Stroj ne punite iznad njegove maksimalne
zapremine (u kg suhog rublja) navedene u tablici
programa.

A&\ Ovaj uredaj nije namijenjen za profesionalnu
upotrebu. Uredaj ne upotrebljavajte na otvorenom.
A\ Ne upotrebljavajte otapala (npr. terpentin,
benzen), deterdZente koji sadrze otapala, sredstva
za ribanje u prahu, sredstva za Cis¢enje staklaili
visSenamjenska sredstva za cis¢enje ili zapaljive
tekucine; Nemojte strojno prati materijale koje ste
obradili otapalima ili zapaljivim tekué¢inama.

POSTAVLJANJE
A\ Pri postavljanju, uredajem moraju rukovati dvije
ili viSe osoba: opasnost od ozljeda. Za raspakiranje i
postavljanje uredaja upotrijebite zastitne rukavice:
opasnost od porezotina.
A\ Uredaj pomicite ne podizuci ga za radnu
povrsinu ili gornji poklopac.
A\ Postavljanje, uklju¢ujuci dovod vode (ako je
uredaj opremljen) i elektri¢ne prikljucke te
popravke smije obavljati samo kvalificirani tehnicar.
Nemojte popravljati ni zamjenjivati bilo koji dio
uredaja osim ako se to izri¢ito ne navodi u
korisnickom priru¢niku. Djeci ne dozvoljavajte
priblizavanje mjestu postavljanja. Nakon uklanjanja
ambalaze s uredaja provjerite da nije doslo do
oStecenja za vrijeme transporta. U slucaju
problema, kontaktirajte distributera ili najblizi
postprodajni servis. Nakon postavljanja otpadni
materijal pakiranja (plastiku, dijelove od stiropora
itd.) odlozite van dohvata djece: opasnost od
gusenja. Uredaj se prije postavljanja mora iskljuciti
iz napajanja: opasnost od elektricnog udara. Pazite
da za vrijeme postavljanja uredaj ne ostetiti
elektri¢ni kabel: opasnost od pozara ili elektricnog
udara. Uredaj ukljucite tek kada zavrsi postupak
postavljanja.
A\ Uredaj ne postavljajte na mjesta gdje bi mogao
biti izlozen ekstremnim uvjetima kao $to su: lo3a
ventilacija, temperatura ispod 5 °Cili iznad 35 °C.
A\ Prilikom postavljanja uredaja provjerite jesu li
sve Cetiri nozice stabilne te da stoje na podu,
podesavajuci ih ako je potrebno, a zatim pomocu
libele provjerite je li uredaj savrSeno poravnat.
M\ Ako je uredaj postavljen na drveni ili “plutajuci”
pod (primjerice neki parketni podovi ili laminati), na
pod ucvrstite komad Sperploce dimenzija
60 x 60 x 3 cm (najmanje) i na to postavite uredaj.
A\ Spoijite ulazno crijevo (crijeva) za vodu na dovod
vode u skladu s pravilima lokalne vodoopskrbne
tvrtke.
A\ Samo za modele s dovodom hladne vode: ne
Kajajte ih na dovod tople vode.

Za modele s dovodom tople vode: temperatura
ulazne tople vode ne smije premasivati 60 °C.

A\ Perilica rublja opremljena je transportnim
vijcima i transportnim nosacem da bi se sprijecila
oStecenja tijekom transporta. Prije upotrebe perilice
rublja morate skinuti transportni nosa¢ (pogledajte
,Nodic za postavljanje”). Nakon vadenja pokrijte
otvore s 2 prilozena ¢epa. Skinite zastitu s donjeg
dijela tako da perilicu nagnete i okrenete na jedan
od straznjih donjih kutova. Pazite da plasticni dio
zastite donjeg dijela (ako je prisutan na vasem
modelu) ostane u pakiranju, a ne na dnu stroja. Ovo
je vazno jer bi u protivnom plasti¢ni dio mogao
ostetiti perilicu tijekom rada.

&\ Nakon postavljanja uredaja pri¢ekajte nekoliko
sati prije pokretanja kako bi se prilagodio uvjetima
u prostoriji.

A Provjerite da ventilacijski otvori na postolju
perilice rublja (ako postoje na vasem modelu) nisu
zatvoreni tepihom ili nekim drugim materijalom.
A\ 7a spajanje uredaja na dovod vode koristite
samo nova crijeva. Stari kompleti crijeva ne smiju se
ponovno upotrebljavati.

M\ Tlak dovoda vode mora biti u rasponu od 0,1 -

1 MPa.

&\ Ne popravljajte i ne mijenjajte dijelove uredaja
osim ako to nije izri¢ito navedeno u korisnickom
priru¢niku. Koristite se isklju¢ivo ovlastenim post-
prodajnim servisom. Popravci koje vrsite sami ili
koje vrse nestru¢ne osobe mogu uzrokovati opasne
incidente koji mogu ugroziti zivot ili zdravlje i/ili
znacajno ostetiti imovinu.

A\ Rezervni dijelovi za ku¢anske aparate bit ¢e
dostupni u razdoblju od 10 godina nakon pustanja
posljednje jedinice u prodaju, u skladu s
europskom direktivom o ekoloskom dizajnu
proizvoda.

ELEKTRICNA UPOZORENJA

&\ Mora postojati moguénost isklju¢ivanja uredaja
iz struje uklanjanjem prikljucka ako je on
dostupan ili to uciniti pomoc¢u dostupne sklopke s
vise polova instalirane uz uti¢nicu u skladu s
pravilima ozi¢enja i uredaj mora biti uzemljen u
skladu s nacionalnim sigurnosnim standardima za
elektri¢nu struju.

& Nemojte koristiti produzne kabele, visestruke
uticnice ili adaptere. Nakon postavljanja elektricni
dijelovi ne smiju biti dostupni korisniku. Uredaj ne
upotrebljavajte kada ste mokri ili bosi. Uredaj ne
upotrebljavate ako su njegov dovodni kabel ili
utikac osteceni, ako ne radi ispravno ili ako je
ostecen ili je pao na tlo.

M\ Ako je kabel za napajanje ostecen, istim ga
mora zamijeniti proizvodac, ovlasteni serviser ili
osobe sli¢ne kvalifikacije kako biste izbjegli
opasne situacije: opasnost od strujnog udara.

CISCENJE | ODRZAVANJE
&\ UPOZORENVJE: Provijerite je li uredaj isklju¢en ili
odspojen iz napajanja prije obavljanja bilo kojeg




zahvata odrzavanja; nikada ne upotrebljavajte
uredaje za ¢is¢enje parom: opasnost od
elektri¢cnog udara.

ODLAGANJE AMBALAZNOG MATERIJALA

Ambalazni materijal moze se u potpunosti reciklirati i oznacen je
simbolom recikliranja ) .

Razliciti dijelovi ambalaze moraju se stoga odgovorno odlagatiiu
skladu s propisima lokalnih vlasti o odlaganju otpada.

ODLAGANJE KUCANSKIH UREDAJA

Ovaj uredaj proizveden je od materijala koje se moze reciklirati ili
ponovno iskoristiti. OdloZite ga u skladu s lokalnim propisima o

zbrinjavanju otpada. Radi podrobnijih informacija o postupanju,
oporabi i recikliranju elektri¢nih kucanskih aparata, obratite se
nadleznom mjesnom uredu, sluzbi za skupljanje komunalnog otpada

ili trgovini u kojoj ste uredaj kupili. Ovaj uredaj oznacen je sukladno
europskoj direktivi 2012/19/EZ o elektricnom i elektronickom otpadu
(WEEE).

Osigurate li ispravno odlaganje tog proizvoda, pomodi ¢ete u
sprjecavanju mogucih negativnih posljedica za okoli$ i zdravlje ljudi.
Simbol E na proizvodu ili na popratnoj dokumentaciji oznacava da se s
njim ne smije postupati kao s ku¢nim otpadom, nego ga treba odnijeti
na odgovarajuce sakupljaliSte za recikliranje elektri¢nog i elektroni¢kog

VARNOSTNA NAVODILA

otpada.
I
- SL

POMEMBNE INFORMACIJE, K1 JIH MORATE

PREBRATI IN UPOSTEVATI

Pred uporabo aparata preberite ta varnostna
navodila. Navodila hranite na dosegu roke za
prihodnjo uporabo.

V navodilih za uporabo in na aparatu so
pomembna varnostna navodila, ki jih mora
uporabnik prebrati in vedno upostevati.
Proizvajalec ne prevzema odgovornosti v primeru
neupostevanja varnostnih navodil, nepravilne
uporabe aparata ali napac¢ne nastavitve
upravljalnih elementov.

A Zelo majhni otroci (0-3 let) naj se ne priblizujejo
aparatu. Majhni otroci (3-8 let) ne smejo biti v
blizini aparata brez stalnega nadzora. Otroci, stari 8
let ali ve¢, in osebe z omejenimi telesnimi, cutnimi
ali razumskimi sposobnostmi oz. osebe, ki nimajo
izkusenj in znanja, lahko aparat uporabljajo le, e
so pod nadzorom oz. ¢e so bili pouceni o varni
uporabi aparata in se zavedajo morebitnih
nevarnosti. Otroci se z aparatom ne smejo igrati.
Otroci brez nadzora ne smejo Cistiti ali vzdrzevati
aparata.

Pokrova ne odpirajte na silo.

DOVOLJENA UPORABA

&\ POZOR: aparat ni namenjen temu, da bi ga
upravljali z zunanjimi upravljalnimi napravami, kot
sta ¢asovnik ali lo¢en daljinski upravljalnik.

M\ Aparat je namenjen uporabi v gospodinjstvu in
temu podobnim nacinom uporabe, na primer: v
kuhinjah za osebje v trgovinah, pisarnah in drugih
delovnih okoljih, na kmetijah, za goste v hotelih,
motelih, gostiscih in prebivalce drugih
stanovanjskih okolij, v prostorih za skupno
uporabo v stanovanjskih blokih ali v pralnicah.

M\ V aparat ne vlozite ve¢je kolicine perila (kg
suhega perila) kot je dolo¢eno v preglednici
programov.

M\ Aparat ni namenjen profesionalni uporabi.
Aparata ne uporabljajte na prostem.

M\ Ne uporabljajte topil (npr. terpentina, benzena),
pralnih sredstev, ki vsebujejo topila, Cistilnih
praskoy, Cistil za steklo ali vsestranskih Cistil ter
vnetljivih tekodin; stroja ne uporabljajte za pranje
perila, ki ste ga prej obdelali s topili ali vnetljivimi

tekoc¢inami.

NAMESTITEV

M\ Za premikanje in namestitev aparata sta
potrebni najmanj dve osebi, saj obstaja nevarnost
poskodb. Za odstranjevanje embalaze in
namestitev aparata uporabite zas¢itne rokavice

— nevarnost ureznin.

&\ Premaknite aparat ter ga pri tem ne dviguijte za
Xornjo plosco ali pokrov.

Namestitev, vklju¢no s priklopom vode (Ce je
prisotna) in elektrike, mora izvesti usposobljen
tehnik. Ne popravljajte ali zamenijujte delov
aparata, razen v primeru, da je to izrecno
navedeno v navodilih za uporabo. Otroci se mestu
namestitve ne smejo priblizevati. Ko aparat
odstranite iz embalaze, se prepricajte, da med
prevozom ni bil poskodovan. V primeru tezav se
obrnite na prodajalca ali najblizjo servisno sluzbo.
Ko je aparat namescen, ostanke embalaze (plastika,
deli iz stiropora itd.) shranite izven dosega otrok —
nevarnost zadusitve. Preden aparat namestite, ga
zaradi nevarnosti elektricnega udara odklopite z
elektricnega omrezja. Med namestitvijo pazite, da
aparat ne poskoduje napajalnega kabla, saj to
lahko privede do pozara ali povzrodi elektri¢ni
udar. Aparat vkljucite Sele, ko je namestitev
koncana.

A\ Aparata ne namestite na mesto, kjer bi bil lahko
izpostavljen izrednim razmeram: slabo
prezracevanje, temperature pod 5 °C ali nad 35 °C.
M Ko nameicate aparat, morajo vse stiri noge
stabilno stati na tleh; po potrebi jih lahko
prilagodite. S pomocjo vodne tehtnice preverite,
ali je aparat popolnoma uravnan.

Ce je aparat namescen na lesena ali »lebdeca«
tla (dolocene parketne ali laminatne talne obloge),
potem tla zascitite s 60 x 60 x 3 cm (najman;j) veliko
vezano plos¢o, na katero namestite aparat.

A\ Cev(i) za dovod vode povezite z vodovodom v
skladu s predpisi krajevnega oskrbovalca z vodo.
& Samo za modele za hladno vodo: ne prikljucite
jih na dotok vroce vode.




A&\ 7Za modele za vro¢o vodo: dovodna vro¢a voda
ne sme preseci temperature 60 °C.

A\ Pralni stroj je opremljen s transportnimi

vijaki in transportnim nosilcem, da se preprecijo
poskodbe

med prevozom. Pred uporabo pralnega

stroja morate odstraniti transportni

nosilec (glejte ,Navodila za namestitev”). Ko ga
odstranite, odprtine pokrijte zdvema pokrovoma,
ki sta priloZena aparatu. Aparat na spodnjem
zadnjem kotu nagnite in ga zavrtite, da odstranite
spodnji zas¢itni element. Plasti¢ni del spodnjega
zascitnega elementa (Ce je na voljo) mora ostati v
embalazi in ne na spodnjem delu stroja. To je zelo
pomembno, saj bi plasti¢ni del lahko med
delovanjem poskodoval aparat.

&\ Po namestitvi naprave pocakajte nekaj ur,
preden jo zazenete, tako da se lahko prilagodi
prostorskim pogojem.

A\ Prezracevalne odprtine na spodnjem delu
pralnega stroja (Ce so na voljo) ne smejo biti
prekrite s preprogo ali drugim materialom.

M\ Za prikljucitev aparata na vodovod uporabite
zgolj nove cevi. Ponovna uporaba starih cevi ni
dovoljena.

M\ Tlak dovodne vode mora biti v razponu med 0,1
in -1 Mpa.

&\ Nobenega dela naprave ne smete popravljati ali
menjati, ¢e to ni izrecno navedeno v uporabniskem
priroCniku. Uporabljajte samo pooblascene
poprodajne storitve. Ce napravo popravite sami ali
pa jo popravi nestrokovna oseba, lahko pride do
nevarnih situacij, ki lahko privede do telesnih
poskodb in/ali ve¢jih poskodb lastnine.

M\ Rezervni deli za gospodinjski aparat bodo na
voljo 10 let po prodaji zadnje enote na trziscu, kot
to naroca evropska uredba Ecodesign.

OPOZORILA GLEDE ELEKTRICNEGA TOKA
A\ Prekinitev napajanja aparata mora biti mogoca
zizklopom vtica, ¢e je ta na dosegu roke, ali z

vecpolnim stikalom, ki je v skladu s predpisi za
ozicenje namesceno na vodu med vti¢nico in
aparatom. Aparat mora biti prav tako ozemljen v
skladu z drzavnimi standardi glede elektricne
varnosti.

A\ Prepovedana je uporaba podaljkov, razdelilnih
vti¢nic in adapterjev. Elektricne komponente po
namestitvi aparata uporabniku ne smejo biti
dostopne. Aparata ne uporabljajte, ko ste mokri ali
bosi. Aparata ne uporabljajte, ¢e ima poskodovan
napajalni kabel ali vti¢, ¢e ne deluje pravilno
oziroma Ce je bil poskodovan ali je padel.

A\ Ce je napajalni kabel poskodovan, ga lahko z
enakim kablom nadomesti le proizvajalec, njegov
serviser ali podobno usposobljena oseba, da se
izognemo nevarnosti — tveganje za elektri¢ni udar.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

M\ OPOZORILO: Aparat morate pred vzdrzevalnimi
deli izklopiti in izkljuciti z elektricnega napajanja;
ne uporabljajte parnih Cistilcev, saj obstaja
nevarnost elektricnega udara.

ODSTRANJEVANJE EMBALAZE

Embalazo je mogoce povsem reciklirati in je oznacena s simbolom za
recikliranje g .

Dele embalaze zato odvrzite odgovorno in v skladu s predpisi
pristojnih krajevnih sluzb, ki urejajo odlaganje odpadkov.

ODSTRANJEVANJE GOSPODINJSKIH APARATOV
Aparat je izdelan iz materialov, ki jih je mogoce reciklirati oz. ponovno
uporabiti. Aparat odstranite skladno z veljavnimi predpisi. Dodatne
informacije o odstranjevanju in recikliranju elektri¢nih gospodinjskih
aparatov lahko dobite na pristojnem obcinskem uradu, pri komunalni
sluzbi ali v trgovini, kjer ste aparat kupili. Aparat je oznacen v skladu

z evropsko Direktivo 2012/19/EU o odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (OEEO).

Aparat odlozite na predvidenih zbirnih mestih, saj lahko s tem
preprecite Skodljive posledice za okolje in zdravje ljudi.

Simbol E na izdelku ali priloZzeni dokumentaciji pomeni, da je aparat
prepovedano odlagati med komunalne odpadke. Oddati ga je treba v
zbirnem centru za recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme.

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

|
. SR
VAZNO JE DA SE PROCITAJU | POSTUJU

Pazljivo procitajte ova bezbednosna uputstva pre
upotrebe uredaja. Sacuvajte ih za buducu
upotrebu.

U ovom uputstvu i na samom uredaju nalaze se
vazna upozorenja vezana za bezbednost kojih se
treba stalno pridrzavati. Proizvodac se odrice svake
odgovornosti u slucaju nepostovanja ovih
bezbednosnih uputstava, nepravilnog koris¢enja
uredaja ili nepravilno podesenih kontrola.

M Malu decu (do 3 godine) treba drzati dalje od
uredaja. Malu decu (3-8 godina) treba drzati dalje
od uredaja, osim ukoliko imaju konstantan nadzor.
Deca starosti od 8 godina i viSe i osobe sa
umanjenim fizickim, ¢ulnim ili mentalnim

sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja,
mogu da koriste ovaj uredaj samo ako su pod
nadzorom ili ako su im data uputstva za bezbedno
korisc¢enje uredaja i ukoliko razumeju moguce
rizike. Deca se ne smeju igrati uredajem. Cis¢enje i
odrZavanje ne smeju vrsiti deca bez nadzora.

Ne pokusavajte da otvorite poklopac na silu.

DOZVOLJENA UPOTREBA

A\ OPREZ: Uredaj nije predviden da se njime
upravlja spoljnim uredajem za ukljucivanje, kao sto
je tajmer, ili odvojenim sistemom za daljinsko
upravljanje.

A\ Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu u
domacinstvu i takode se moze koristiti: kuhinjama




za osoblje u prodavnicama, kancelarijama i drugim
radnim okruzenjima; seoskim gazdinstvima; od
strane gostiju hotela, motela, prenodista sa
doruckom i drugih objekata za smestaj gostiju;
oblasti za komunalno koriS¢enje u blokovima
stanova ili veSernicama.

M\ Ne punite masinu iznad maksimalnog
kapaciteta (kg ili suva odeca) koji je naznacen u
tabeli sa programima.

M\ Ovaj uredaj nije namenjen za profesionalnu
upotrebu. Nemojte koristiti uredaj na otvorenom.
M\ Nemojte koristiti nikakve rastvarace (npr.
terpentin, benzen), deterdzente koji sadrze
rastvarace, prasak za ribanje, staklo ili sredstva za
CiS¢enje za opstu upotrebu i zapaljive te¢nosti;
nemojte prati u masini materijale koji su tretirani
rastvaracima ili zapaljivim te¢nostima.

POSTAVLJANJE

M\ Ovim uredajem moraju rukovati i montirati ga
dve ili viSe osoba - postoji rizik od povrede.
Prilikom raspakivanja i ugradnje, koristite zastitne
rukavice - rizik od posekotina.

M\ Pomerite uredaj bez podizanja za radnu
povrsinu ili poklopac.

M\ Ugradnju, uklju¢ujuc¢i dovod vode (ako postoji),
elektricno povezivanje i popravke mora da obavi
kvalifikovani tehnicar. Nemojte popravljati ili
menjati delove uredaja ukoliko to nije izricito
navedeno u korisnickom uputstvu. Drzite decu
podalje od mesta ugradnje. Nakon otpakivanja
uredaja, uverite se da nije doslo do ostecenja
prilikom transporta. U slucaju da postoji problem,
kontaktirajte prodavca ili najblizi postprodajni
servis. Nakon ugradnje, otpadna ambalaza
(plasti¢ni delovi, delovi od stiropora itd.) se mora
Cuvati van domasaja dece - rizik od gusenja. Pre
ugradnje, uredaj se mora iskljuciti sa strujnog
napajanja — postoji rizik od strujnog udara. Pazite
da uredaj ne osteti kabl za napajanje tokom
ugradnje — postoji rizik od pozara ili strujnog
udara. Aktivirajte uredaj tek nakon $to je postupak
montiranja zavrsen.

M\ Nemojte ugradivati vas uredaj tamo gde moze
biti izlozen ekstremnim uslovima kao $to su: slaba
ventilacija, temperatura ispod 5 °Ciili iznad 35 °C.
A\ Prilikom ugradnje uredaja, pobrinite se da ¢etiri
nozice budu stabilne i ¢vrsto na podu,
podesavajudi ih po potrebi, i pomocu libele
proverite da li je uredaj savrSeno nivelisan.

A\ Ukoliko je uredaj postavljen na drvo ili ,plivajuci
pod” (odredeni materijali parketa ili laminata),
pricvrstite ploc¢u od iverice dimenzija (najmanije)
60 x 60 x 3 cm za pod, a potom postavite uredaj na

nju.

A Povezite crevo(a) za dovod vode na dovod vode
u skladu sa propisima lokalnog nadleznog organa.
M\ Za modele sa dovodom hladne vode: nemojte
ih povezivati na dovod tople vode.

M\ Za modele sa dovodom tople vode: ulazna
temperatura tople vode ne sme da prelazi 60°C.
M\ Masina za pranje vea je opremljena
transportnim zavrtnjima i nosa¢ima kako bi se
izbeglo ostecenje unutrasnjosti prilikom
transporta. Pre prve upotrebe masine za pranje
vesa potrebno je da uklonite transportne nosace
(vidite ,Uputstvo za ugradnju”). Nakon uklanjanja,
pokrijte otvore sa 2 prilozena poklopca. Uklonite
donju zastitu naginjudi i okre¢udi masinu za pranje
vesa na jedan zadnji donji ugao. Pobrinite se da
plasti¢ni deo donje zastite (ukoliko postoji na
vasem modelu) ostane u pakovanju, a ne na dnu
masine. Ovo je vazno, jer bi u suprotnom plasti¢ni
deo mogao da osteti masinu za pranje vesa u toku
rada.

A\ Posle ugradnje uredaja sacekajte nekoliko sati
pre nego $to ga pokrenete, kako bi se
aklimatizovao na uslove prostorije.

M\ Uverite se da ventilacioni otvori u bazi vase
masine za pranje vesa (ukoliko postoji na vasem
modelu) nisu blokirani tepihom ili drugim
materijalom.

A Koristite iskljucivo nova creva za povezivanje
uredaja na dovod vode. Stari kompleti creva ne
treba da se koriste.

M\ Dovodni pritisak vode mora biti u opsegu od
0,1-1 MPa.

&\ Ne popravljajte delove masine i ne menjajte ih,
osim ako je to izricito navedeno u uputstvu za
upotrebu. Koristite samo ovlas¢enu postprodajnu
sluzbu. Samostalne ili nestru¢ne popravke mogu
dovesti do opasnih situacija koje predstavljaju
pretnju po zivot ili zdravlje i/ili rezultiraju
znacajnim oste¢enjem imovine.

&\ Rezervni delovi za ku¢ne masine bice dostupni
10 godina nakon plasiranja poslednje jedinice na
trziSte, kao $to to propisuje direktiva Evropske
unije za ekodizajn.

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA

& Mora biti omoguceno iskljucivanje uredaja sa
napajanja izvlacenjem utikaca iz uticnice, ukoliko
joj se moze pristupiti, ili putem dostupnog
visepolnog prekidaca postavljenog iznad uti¢nice
u skladu sa pravilima ozi¢enja, a uredaj mora biti
uzemljen u skladu sa nacionalnim standardima
elektricne bezbednosti.

M\ Ne koristite produzne kablove, visestruke
uti¢nice ili adaptere. Nakon ugradnje elektri¢ni
delovi ne smeju da budu dostupni korisniku. Ne
koristite uredaj kada ste mokri ili bosi. Ne rukujte
ovim uredajem ako mu je oStecen kabl za
napajanje ili utikac, ako ne radi kako treba, ili ako je
ostecen ili ste ga ispustili.




&\ Ukoliko je kabl za napajanje ostecen, potrebno
je da ga proizvodag, serviser ili druga kvalifikovana
osoba zameni istim takvim kako bi se izbegla
opasnost — postoji rizik od elektri¢cnog udara.

CISCENJE | ODRZAVANJE

&\ UPOZORENVJE: Pre obavljanja ¢i$¢enja ili
odrzavanija, vodite ra¢una da uredaj bude isklju¢en
i da ne bude priklju¢en na strujno napajanje;
nikada ne koristite opremu za ¢is¢enje parom -
postoji rizik od elektricnog udara.

ODLAGANJE AMBALAZE

Ambalazni materijal je moguce 100% reciklirati i oznacen je reciklaznim
simbolom ) .

Zato razlicite delove ambalaze treba odgovorno odloziti i u potpunosti
u skladu sa propisima lokalnih vlasti o odlaganju otpada.

ODLAGANJE KUCNIH UREDAJA

Ovaj uredaj je proizveden od materijala koji se mogu reciklirati

ili ponovo upotrebiti. Odlozite ga u skladu sa lokalnim propisima

o odlaganju otpada. Za vise informacija o tretmanu, ponovnom
iskoris¢avanju i reciklazi ku¢nih elektri¢nih uredaja obratite se
nadleznom lokalnom organu vlasti, sluzbi za sakupljanje komunalnog
otpada ili prodavnici u kojoj ste kupili uredaj. Ovaj uredaj je obelezen
u skladu sa evropskom Direktivom 2012/19/EU, o odlaganju elektri¢ne i
elektronske opreme (WEEE).

Ako pravilno odlozZite proizvod na otpad, pomoci ¢ete u sprecavanju
potencijalnih negativnih posledica po Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Simbol E na proizvodu ili prate¢im dokumentima ukazuje na to da
sa njim ne treba postupati kao sa komunalnim otpadom, ve¢ ga treba
predati odgovaraju¢em centru za sakupljanje i reciklazu elektri¢ne i
elektronske opreme.
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